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Prépositions de lieu

Dónde está algo, y cómo decir a qué ciudad o país vas y de
dónde vienes.

Marcas: masculino · femenino · plural

Ciudades y países

ESTAR EN / IR A VENIR DE EJEMPLOS

Ciudad à de / d’ J’habite à Mahón. Je viens de Paris.

País femenino (acaba en -e) en de / d’ Je vais en France, en Espagne. Il vient d’Italie.

País que empieza por vocal en d’ Ils vivent en Iran. Elle vient d’Israël.

País masculino au du Je vais au Portugal, au Canada. Il vient du Japon.

País plural aux des Ils partent aux États-Unis. Elle vient des Pays-Bas.

Isla pequeña à de On vit à Minorque, aux Baléares, en Espagne.

Masculinos que acaban en -e: le Mexique, le Cambodge, le Mozambique, le Zimbabwe, le Belize, le Suriname →
au Mexique.

Dónde está

sur sous dans devant derrière entre à côté de

sur encima de sous debajo de

dans dentro de entre entre

devant delante de derrière detrás de

à côté de al lado de en face
de

enfrente de

près de cerca de loin de lejos de

à gauche
de

a la izquierda
de

à droite
de

a la derecha
de

Ojo: las que llevan de se contraen: à côté du lit, près des magasins, pero en face de la gare. Sur, sous, dans,
devant, derrière no llevan de: devant la porte.

Esquema: qué hacer ante un ejercicio

1 ¿Es una ciudad o una isla pequeña? à … / de … À / DE

2 ¿Es un país femenino (acaba en -e) o empieza por vocal? en … / de, d’ … EN

3 ¿Es un país masculino? au … / du … AU

4 ¿Es un país en plural? aux … / des … AUX

5
¿La preposición de lugar lleva de (à côté de, près de…)? Contrae: de + le = du, de + les

= des.
CONTRAER

Mnemotécnicos

PAÍS ACABADO EN -E

-e → en

EL RESTO

au · aux

CIUDAD

à

NOSOTROS

à Minorque

aux Baléares

en Espagne


